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Rossetti es recordado en la historia del arte por su participa-
cién en la Hermandad Prerrafaelita, fundada en Gran Breta-
fia por este artista junto a Millais y Hunt. La Hermandad pre-
tendia realizar una recuperacién de lo auténtico, lo sincero a
través de la pintura, que se pondria al servicio de la regene-
racion moral de la sociedad britanica de la época victoriana.
Sin embargo, Rossetti se separé muy pronto de la severidad
moral que pretendian practicar Millais y Hunt, para seguir
una via propia de exaltado romanticismo. El cuadro mas fa-
moso del Rossetti prerrafaelita es Ecce Ancilla Domini. Su
obra posterior se halla marcada por sus obsesiones amoro-
sas, protagonizadas primero por su esposa Lizzy Siddal, que
murié muy joven. Posteriormente, la musa de sus cuadros y
poesias fue la esposa del poeta William Morris, que termind
por alejarse del pintor ante la naturaleza de su interés. Esta
separaciéon marcé la decadencia del artista, que sufrid una
crisis esquizofrénica acentuada por su adiccion a las drogas.
Rossetti trabajo todo tipo de técnicas y su estilo pretendia re-
cuperar la estética de los primitivos italianos. Sus temas pre-
feridos fueron los orientales, las leyendas del rey Arturo y la
obra de Dante.
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Entrevista

“La vida no es la que uno vivio,

sino la que recuerda y como la recuerda”.

Vivir para contarla, Gabriel Garcia Marquez.
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TEXTO y FOTOS: Navidad Peguera

Hoy dia, en el Altoaragon, la magia esté en
boga y cala hondo en el inconsciente de la
memoria colectiva. En particular, el mito de
las hadas permanece vigente en los recuer-
dos de la gente mayor, una generacion
educada en la cultura oral transmitida por
familiares en el fogaril, alrededor del fuego.
Por otra parte, algunos topénimos atesti-
guan el arraigo indefectible de esos seres
fantasticos por el territorio de la Alta Riba-
gorza: Coll de Fades (Alto de las Hadas),
Collades, Colladotes...

En efecto, el territorio de la cuenca alta del
Noguera Ribagorzana esta cuajado de cue-
vas labradas por la accion del hielo o escul-
pidas por la erosién del agua. La fabulosa
imaginacion de la gente del Valle de Barra-
bés ha poblado estas cuevas de hadas, se-
res quiméricos, fruto de la imaginacion del
cuentista, de la recreacion o de la modifica-
cién de unos sucesos ocurridos en el pafs.
Asi, el genio narrador expresado durante
las veladas afirmaria el papel de creador del
recitador pero quizas los protagonistas de
las historias pertenezcan al campo de la re-
alidad y es posible, ademas, identificar de
manera directa los lugares donde se verifi-
6 la accion. Son lugares existentes y cono-
cidos de todos los oyentes con una preci-
sion topografica rigurosa, ya que pertene-
cen a un microcosmos doméstico. Pero el
contador exaltado por el papel de sofador
que desempena aquella noche, afectado
por la atmosfera circundante: el fogaril ilu-
minado so6lo por las llamas del fuego, las
turberas que aullan en la chimenea, su-
cumbe al impulso de plasmar el relato con
su huella personal, transformando la reali-
dad en ficcion. Es propio del juglar subra-
yar enfaticamente las exageraciones.

Los valles recdnditos del Pirineo central han
sido desde siempre, un espacio idéneo pa-
ra el realismo magico, una escena donde se
han situado hechos legendarios, relatos
épicos que cuentan las hazafas de dioses,
héroes o seres fantésticos. Y para corrobo-
rar esta asercion, hemos entrevistado a Do-
fia Rosario Agullana Palacin del pueblo de
Aneto, que nos ha contado los relatos que

se solian contar antafno, en las ventlladas al
amor de la lumbre del fogaril, transmitien-
do asi de una generacién a otra un exten-
dido acervo de cultura oral, una muestra,
en suma, del patrimonio cultural del Valle
de Barrabés.

¢Como pasaban, en su juventud, las
largas y frias ventlladas de invierno?
Pues toda la familia reunida en el fogaril, a
veces con la visita de los vecinos, calentan-
dose y charlando al amor de la lumbre.

Y ;qué actividades se solian hacer?

Los hombres jugaban a los naipes y las mu-
jeres hacfan una olla de poncho que se be-
bia caliente para la colacién con unos bu-
fiuelos. Pero, sobre todo, los mayores con-
taban historias y los nifios, atentos,
escuchaban.

¢Cudles eran los temas de conversa-
cion?

Siempre los mismos: la faena de todos los
dias, la ganaderfa, las montanas, las peripe-
cias ocurridas en los viajes. Es que en aque-
lla época casi no se salia de casa. Un viaje a
pie a Vilaller o a Pont de Suert, era una
aventura.

Y a Vd. ¢ hay alguna historia que le cau-
tivo?

Me quedaba fascinada al oir narrar las his-
torias de las hadas. Debo confesar también
que me espantaban un poco. Es que era
muy nina.

¢Recuerda algunas?
Oh'si, porque las he oido contar muchas ve-
ces en casa.

LAS HADAS DE ANETO
En Aneto, ;habia hadas?
Segun contaban, habfa una colla de hadas

no lejos del pueblo.

¢Doénde exactamente?
En la cueva de la cueva de Bernaduco, al la-

do del camino que iba antafio a Bono y Vi-
laller. Esta cueva existe todavia hoy, y se
puede visitar aunque el camino ya no es
transitado y la cueva esta llena de hiedra.

Y las hadas ;qué hacian alli?

Pues vivian en esa cueva y sélo se dejaban
ver al anochecer. Vestian largos vestidos
Vaporosos y se ve que no eran feas. A me-
nudo, hacian la colada, la ropa era siem-
pre blanquisima y tendida a secar sobre las
zarzas que crecian alrededor de la cueva.

Y iqué paso?

Pues un dia, ya oscurecia y un caballero
pasé por el camino, vio la colada y con
mucho descaro les robé una sabana pues-
ta a secar al sol. Las hadas, se dieron cuen-
ta del robo, salieron todas de la cueva muy
furiosas echando gritos y, al ladrén, le pro-
nosticaron que no moriria con caldo de
gallina.

Eso era una horrible amenaza.
Seguro, una maldicién muy seria. Y fue
verdad, pues segun lo que he oido contar,
al poco tiempo, ese sefior se cayd del ca-
ballo y se matd.

LAS HADAS DE SENET

Aneto no tenia la exclusiva de cobijar
hadas en su término.

No, ya que en frente del pueblo de Aneto,
aqui cerca, pero ya en Catalufa, en Senté,
también habfa hadas.

¢Doénde se alojaban?

Bastante lejos del pueblo, en una cueva,
alld en la montana, llamada: la cueva del
Forat, situada a unos metros del camino
de herradura que iba de Senté a Barruera
0 a Erill-La-Vall

¢Vivian en la montaina? No puede ser.
Si, si, en esa cueva, situada antes de cruzar
el puerto de la gelada , a mano izquierda,
alli se encuentra todavia hoy, la cueva del
Forat.



Entrevista

Rosario Aqullana, el 17 de enero, en el Pilaret de San Antonio.

Se trataba pues de hadas montaie-
sas.

No, eran hadas normales que vivian en
comunidad con sus crios, es cierto esta-
ban un poco apartadas del pueblo, un
poquito marginadas, es verdad.

¢No habia hombres entre estas ha-
das?

Yo no he oido hablar nunca de hombres,
s6lo de mujeres. Pero claro, si habia crios,
debia haber algun varén ;no?

Y me figuro que hubo algun percan-
ce.

Naturalmente, un dia las hadas acaba-
ban de hacer la colada, como solian ha-
cer, un mulero que conducia una recua
de mulas al Valle de Aran, al pasar les ro-
b6 un panuelo extendido a secar en las
zarzas.

Y entonces...

Salieron todas las hadas, rabiosas, de la
cueva del Forat chillando y avisando al
mulero una préxima desventura:

Tiza que tizaras

si esta pieza de ropa te llevas

nunca mas, ni rico ni pobre seras

Y ¢el agiiero se realiz6?

No tardé mucho tiempo segun lo que yo
of contar. Al poco tiempo el arriero y sus
mulas iban caminando por un despefia-
deroy, de pronto, los animales se asusta-
ron y cayeron todos al fondo del barran-
co.

jQue hadas mas raras! mas valia no
topar con ellas.

Por lo que yo he oido decir, es que teni-
an poderes maléficos esas muijeres. Si es
verdad lo que paso, no hacian nada bue-
no. Los hombres, al hacerles alguna bur-

la, por lo visto tenian alguna pega des-
pués, como si fuera para escarmiento.

Aparentemente habia una rivalidad
entre hadas y hombres.

No se podian ver. Era la guerra, la discor-
dia.

LAS HADAS DE BONO

¢Habia hadas en otros lugares?
En Bono, un pueblecito muy cerca de
aqui, habfa una casa donde vivian hadas.

¢Es cierto todo eso?

Seguro. Yo ha oido contar en casa mia
que un tio de mi padre, llamado Sebas-
tidn como él, regresaba una noche de Vi-
laller con las caballerias cargadas de gé-
nero que acaba de comprar. Al pasar por
Bono, el camino en aquel entonces cru-
zaba el centro del pueblo. Mi pariente
noté que en una casa las hadas hacian
un corro alrededor del fuego y baila-
ban...

iQue espectaculo mas insoélito!

El, con el nudo de los dedos, dio varios
golpes fuertes en la ventana y se fue co-
rriendo.

¢Tuvo miedo o qué? Para escaparse
asi...

Seguro, porque las hadas salieron airadas
por haber sido observadas e interrumpi-
das en su baile y como de costumbre pre-
sagiaron un futuro funesto.

Es decir...

Media hora después, mi allegado y sus
caballerias, antes de llegar al pueblo de
Aneto, tenian que pasar por un desfila-
dero estrecho y peligroso llamado El Sal-
to. En tal trance estaban, cuando las ca-
ballerfas sin saber por qué empezaron a
saltar, a relinchar, a dar coces, de espan-
tadas que estaban, que perdieron los
aparejos y todo lo transportaban. Asi que
llegd al pueblo asustado, con los anima-
les, pero sin el género comprado.

La venganza vaticinada por las hadas
de Bono se realizé, pues.

iY, de qué manera! Claro, segun lo que
yo of contar, en ese caso no hubo nove-
dad. Pero mi pariente, el Sebastian, jque
susto se llevd! Es que las hadas eran muy
tremendas. ®

Libros

Cuentos de Hadas

Titulo: El misterio de las hadas
Autor: Arthur Conan Doyle

Editorial: Olaneta, 1999

Sir Arthur Conan Doyle, escritor y creador del personaje de Sherlock Holmes, se encuen-
tra ultimando un ensayo sobre la existencia de las hadas. Parte de testimonios de perso-
nas gue las han visto, clarividentes o bien nifios. Al concluir su estudio una misteriosa car-
ta llega a su domicilio; le lleva la noticia de que en Cottingley unas nifias han tomado unas
fotografias a unas hadas y a unos duendes. Ante la estupefaccion, su comunicante -un
destacado miembro de la Sociedad Teosofica-, le asegura que las imagenes al parecer no
tienen truco. Varios expertos en fotografia las han estudiado, y ni los mas renombrados
han encontrado el méas pequefio asomo falsificacion o de montaje. A partir de estos he-
chos arranca la redaccion del presente libro, un pequefio clasico sobre las hadas y los gno-
mos del siglo XX, a la vez que un libro lleno de de misterio y escrito con una enorme can-

didez. ®

AETH W INPLE N IEYLE

EL MISTERIO
DE LAS HATMAS

LRI EEE

DICCIONARIO
DE LAS HADAS

Titulo: Diccionario de las hadas
Autora: Katharine Briggs
Editorial: Olaneta, 1998

Este libro es, efectivamente, lo que su titulo indica: un diccionario. Pero es esto y mucho
mas, pues las entradas son casi como pequenos ensayos (que pueden tener hasta dos pa-
ginas de extenso), y pueden leerse por agrupaciones tematicas, convirtiendo el libro en una
amena lectura al mismo tiempo que en una obra de referencia. Desde un primer momen-
to este trabajo ha sido aclamado como una de las obras mas sélidas y rigurosas en lo con-
cerniente al mundo de la hadas. No nos encontramos ante un pequefio diccionario, o an-
te un diccionario para salir del paso; casi podriamos decir gue nos hallamos ante un diic-
cionario enciclopédico: ante un texto que, recopilando informacion de forma exhaustiva y
presentandola de forma rigurosa, presenta en forma de abanico todo lo relacionado con
el mundo feérico de las hadas con una solvencia y amenidad sin par -fruto de un trabajo
de investigacion titanico. e

Titulo: Cuentos

Autor: Hans Christian Andersen
Editorial: Galaxia Gutenberg, 2005

Para celebrar el aniversario de Hans Christian Andersen, uno de los grandes
autores de la literatura infantil de todos los tiempos, Circulode Lectores
presenta una antologfa de sus 43 mejores relatos, especialmente traducidos del
texto original en danés para esta edicién; una seleccion que abarca desde los
cuentos mas famosos hasta auténticas joyas redescubiertas.

Las ilustraciones de Nikolaus Heidelbach, de trazo vigoroso y un colorido
moderno y transgresor, dotan de actualidad a estas historias tradicionales y
constituyen el contrapunto mas adecuado para rescatarlas de su habitual exilio
en el cuarto infantil. Una edicién de lujo para ver con nuevos ojos el universo de
un autor que nunca dej6 de ser nifo. ®
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Investigacion

Algunas notas sobre la brujeria
en Ribagorza y Graus

ANGEL GARI LACRUZ

En la documentacion de los archivos
e la Inquisicion moderna aparecen
muy pocos procesos hasta 1650 o re-
ferencia a ellos sobre brujeria en So-
brarbe o Ribagorza. Ello es debido a
tres tipos de causas: la primera era el
aislamiento y la dificultad de acceso a
estas comarcas, la segunda el vigor
de la justicia ordinaria en estas zonas
pirenaicas y mas en lo referente a
brujerfa, y por ultimo, el hecho de
que la Inquisicién durante los siglos
XVIy primera mitad del XVII, que ten-

gamos constancia, era rechazada en
el Pirineo aragonés.

La primera referencia historica del
Santo Oficio a la brujeria en esta co-
marca es la que aparece en un edicto
especial, en 1521, para las brujas de
Jaca y Ribagorza a la vista de la im-
portancia que este fendmeno tenia
de estas comarcas'. El visitador apos-
télico Pérez de Artieda en 1574 des-
taca que, en las altas montafas os-
censes, habia un gran nimero de he-
chicerias®.

El primer caso relacionado con la
brujeria en el que intervino la Inqui-

sicion en esta zona fue el de Juan
Caballer, natural de Obis (Arén,
Huesca) y vecino de Reiberade Cor-
nudella (Betesa) juzgado por la In-
quisicién en 1559 y acusado por
treinta y cinco testigos de curar ani-
males e intentar devolver la vista a
un ciego ademas de someter a su
obediencia a los lobos. Afirmaba co-
nocer si las enfermedades estaban
causadas por maleficio, conjuraba
las tormentas y fue calificado de sor-
tilego heretical en la sentencia.
Muere en las carceles comunes en
1566.

Horca para las brujas. Escenario de la representacion “Lo Consell de Laspauls”
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En los siglos XVI y XVII s6lo hay
constancia de una bruja, natural
de Graus en los fondos de la In-
quisicion®. Se trata de Catali-
na Santiesteban, “alias Este-
ban, natural de la villa de
Graus, viuda de Antén Ge-
muel, de oficio jornalero, re-
sidente en la ciudad de Léri-
da, de edad de mas de se-
tenta afos”. Un notario de
Lérida escribio al Tribunal
del Santo Oficio el 14 de
septiembre de 1665 comuni-
cando que la Justicia Ordina-
ria de esta ciudad queria
“entregar al Santo Oficio a
Catalina Santiesteban con
un proceso por ser bruja y ha-
ber renegado del Bautismo”.
Consta que le hicieron proce-
so en la villa de Graus por ha-
ber curado a una mujer a la
cual, afirman los testigos, ha-
bia hechizado. Después de
aplicarle el tormento declaré que
una mujer le propuso que si queria
tener pacto con el diablo debian ir
a un lugar fuera del término de
Graus. Cuando fue atormentada
de nuevo confesé que “estando en
Graus Madalena Pérez, una vieja
viuda ya difunta, le dijo si queria ir
a ver al diablo en ocasion que la rea
andaba buscando lefia en el campo
para traer a su casa a cuestas. Y
que la Rea le dijo que irfa en su
compania; y que dicha Madalena le
dijo que con ayuda del Diablo harfa
la Rea muchas cosas: como apedre-
ar, nieblar y hacer mal a las perso-
nas que les pareciera. Y que cuatro
dias después fue la Rea con dicha
Madalena a una montafa del tér-
mino de Graus a prima noche y que
al llegar hallaron al diablo sentado
en una piedra, y que tenia una fi-
gura en forma muy fea, todo arru-
gado y con mucho pelo y en la ca-
beza unos cuernos de ciervo y ore-
jas como de carnero y las manos y
pies como de mofa y a la espalda

Un hecho destacable en este docu-
mento, al margen de la acusacion es
que fue necesario que interviniera el
calificador del Santo Oficio, Fray
Gabriel Fernandez, para que tra-
dujera el proceso de la justicia or-
dinaria del catalan al castellano.
Debe aclararse que en la justicia
ordinaria intervenian los jueces
locales y que el proceso ordinario

. ,""’ se celebro en Lérida.

Sello de la Santa Inquisicion

una figura como de cuervo; y que
el Diablo dijo si era para toda la vi-
da; la Rea rtespondié que si. Y que
dicha Madalena dijo a la Rea que
habia de renegar de Dios y de
Nuestra Sefora y de la Cruz y ado-
rar al diablo. Y viendo la Rea no
gueria confesar mas...y dijo la Rea
gue dicho dia habia renegado del
Bautismo y que fue a besar a dicha
Madalena las manos en sefal de
gue prometia obediencia al Diablo,
y que el Diablo le dijo habia de pro-
meter el alma para cuando murie-
se. Y luego volvieron a poner a la
Rea en el tormento del potro...".
Tras la confesion fue recluida en las
carceles de la Inquisicion y de alli al
Hospital, hallandola muy enferma,
donde murié después de haberse
suspendido la causa. (Relacion de
causa de catalina Santiesteban, Ar-
chivo Histérico Nacional, Secciéon
Inquisicion, Libro 998, folio 19 al
21).

NOTAS

En este documento se cuenta
¥ que, durante la estancia de Cata-

.. lina en Lérida, enfermo Inés Mat-

ﬁ; |

heu, y su marido Jerénimo Oliac,
sospechd que la habfa maleficia-
do Catalina Santiesteban, porque
un grausino le habia dicho que
ésta fue desterrada de su pueblo
por bruja. Después de amenazarle y
golpearle, la Rea le aconsejo que
“la pusiesen en el estémago una
tortilla de gliebos con unas hierbas
y en la cabeza una servilleta y deba-
jo una estopada con aguardiente”.
Poco después el matrimonio oy un
gran ruido en la azotea y u viento
frio que le quitd a Inés la servilleta y
la estopada. Un sacerdote la exorci-
z6 quedando curada. (Relaciénde
causa de Catalina Santiesteban,
AHN.-S.I, Lib.998, fol.20).

Hay testimonios de otras actuacio-
nes de Catalina Santiesteban en Léri-
da.

Otro reo relacionado con Graus, Uni-
camente por haber nacido en este
lugar, fue Julepe Bernués, alias
Graus, residente en Zaragoza, proce-
sado en 1659 acusado de hacer cu-
ras. Se suspendié la causa en 1662.
Otros denunciados al Santo Oficio
de la comarca de Ribagorza entre
1650 y 1700 fueron los siguientes:
Juan Puyol de Castanesa en 1671,
Susana Roedor de Barahona en
1679, Ana Garriga y Antonio Cham-
brot, ambos de benabarre, en 1662
y 1674, respectivamente, Fray Jo-
seph de Jesus Maria, en Benasque
en 1666 y Ramoén Galindo de Cam-
poen 1673.@

1.- Consejo de la Suprema, Tribunal de Zaragoza, 12-6-1521. AH.N.-S.I. Lib. 317, fol 215 v
2.- Antonio Duran Gudiol, “Un informe del siglo XVI sobre el Obispo de Huesca” en revista ARGENSOLA n® 37, Huesca, 1957, pp. 274y 275
3.- de las informaciones contenidas en esta relacion de causa (sintesis del proceso), se incluyen en este articulo las mas significativas de referencia a la Ribagorza.
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Las encantarias

RAFAEL ANDOLZ

A lo largo y ancho de todo el Viejo
Continente, las gentes se han senti-
do subyugadas por el misterioso fe-
némeno del encantamiento. Incluso
en los cuentos infantiles que ali-
mentaron la fantasia de nuestra ni-
fiez se han hecho eco de damas y
princesas que quedaron encantadas
esperando el beso despertador del
principe valiente.

Y han sido de manera especial las
montafias las que han cristalizado
mds leyendas de estos encanta-
mientos, desde la Jungfrau suiza
hasta las Tres Sopores de nuestro
Pirineo aragonés. Y es precisamen-
te en nuestra tierra en donde mds
abundan esas leyendas. Os invito,
pues, a conocer a las encantarias.
No cabe duda de que la Alta Riba-
gorza es, por desgracia, nuestra
gran desconocida. Y sin embargo,
vale la pena andarla, estudiarla y
quererla.

Para entrar en contacto con ellas
tendriamos que acercarnos a Orri,
el pueblecillo materialmente colga-

do de la montafia o a Escaldr, que
quedé abandonada dejando un re-
guero de leyendas; o coger el desba-
rre que sube a Cornudella para dis-
frutar de uno de los rincones mds
evocadores y legendarios del Altoa-
ragon. Alli ya estamos cerca de to-
do: podemos subir a Iscles a probar
suerte y podemos ver a las encanta-
rias.

Porque en un puntaron que tiene
algo asi como unas clavijas, las en-
cantarias tendian la ropa después
de lavarla en el barranco: a ellas no
se las puede ver, pero a la ropa ten-
dida si. Y asequran que si puedes
coger una prenda de las que tienden
al sol y llevdrtela a casa, ya no pa-
sards nunca penurias.

Si no queremos visitar Iscles, no es-
td todo perdido si, en cambio nos di-
rigimos a Soperiin, hoy abandona-
do y en ruinas.

Hace veinte afios vivian alli treinta
y dos habitantes y en el siglo pasa-
do tenia veintidds vecinos y mds de
cien almas. Pero lo que no todos sa-
ben es que hay dos Soperunes. So-
pertin significa “debajo de la roca”
y los que le pusieron el nombre ni
siquiera sospechaban la realidad
que iba a encerrar un dia. Y ahora
viene la leyenda, o la historia o las
dos entremezcladas.

Hace muchisimos afios (;cudn-
tos?), sus vecinos vivian pacifica-
mente en este rincon idilico de su
montafia. La armonia era perfecta:
armonia de unos con otros, a pesar
de ser aragoneses; armonia con su
paisaje y armonia interior consigo
mismos que no es la menos impor-
tante. No es de extrafiar que todo el
mundo los envidiase. Y el que mds,
Pateta, el Diablo, que no podia con-
sentir su felicidad.

Tanto es asi que se dispuso a sem-
brar la discordia entre ellos. Un
aciago dia, por influencia de las en-
cantarias, todos se levantaron por
la mafiana enemistados con todos.
Empezaron a refunfufiar, a negarse
el saludo, a desconfiar del vecino y
a hacerse la pascua en toda ocasion
que se presentaba. Y lo bueno es que
todo sucedia sin razén aparente.
Ante lo insélito de la situacion se
reunieron las fuerzas vivas del pue-
blo: el alcalde, el mosen y el maes-
tro, para examinar detenidamente
el problema que amenazaba la paz
del lugar. Después de mucho cavi-
lar y darle vueltas a la cosa cayeron
en la cuenta de que era el diablo el
causante de todo y decidieron atajar
el mal de raiz. Se eché un bando que
convocaba a todo el pueblo en la
iglesia, que por cierto estaba apara-
tado un tanto del niicleo urbano.
Un emotivo fervorian del piadoso
capelldn invitd a los fieles a rezar el
rosario y las letanias de los santos,
junto con los siete salmos peniten-
ciales. Y conforme iban desgranan-
do sus plegarias, sentian todos inte-
riormente que su corazon se deshe-
laba en su interior y que
volvian a ser los de siem-
pre.
A mitad del rezo, las
‘ campanas se
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ron a tafier solas, sin que nadie las
tocase pues estaban todos dentro
del templo y, de re-
pente, un es-
truendo infer-
nal, que lo domi-
naba todo,
ensordecié sus
oidos. Se apre-
tujaron unos
contra otros
buscando cada
cual su proteccion en el
vecino. Parecia que el
firmamento se venia aba-
jo. Y, a todo esto, las

sonar. -
Cuando al cabo de unos
minutos angustiosos volvid la
calma, salieron atemorizados de
la iglesia. El firmamento conti-
nuaba en su sitio, pero no la

montafia de piedra que se habia
derrumbado sobre el pueblo cu-
briendo todas las casas con sus pe-
druscotes.

Soperiin ya no existia. Solamente,
entre las ruinas, dicen que se oia el
cacareo desesperado de algunas ga-
llinas. Todo era desolacién alrede-
dor pero, gracias a Dios, ni uno so-
lo de sus habitantes habia muerto
ya que sobre la iglesia no habia cai-
do ni la mds minima piedra.

Ese fue el final del primitivo Sope-
riin. Sus vecinos volvieron a levan-
tar las casas, esta vez esparcidas por
el monte. Pero la montafia derriba-
da todavia puede contemplarse en el
mismo sitio en que estuvo el anti-
quo pueblo. Y asequran que, en las
noches invernales, aiin parecen re-
sonar las campafias de la iglesia y
puede escucharse el cacareo lasti-
mero de las gallinas debajo de las
enruenas.

Pero estdabamos con las encantarias
y se ropa tendida y robada.

Ese parece ser su don. Y es dificili-
simo burlarlas por el gran poder
que tienen, aunque muchas veces se
ha intentado. Mientras lavan la ro-
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pa, la tienden y retozan
por el prado cercano al
barranco, siempre se que-
da alguna de guardia pa-
ra proteger sus prendas. Y jay del
que se pone a su alcance!
La tradicion tinicamente
nos habla de un caso,
en otro
pueblo
= ribagor-
=" zano, Cas-
tanesa, que
haya salido
relativamente
bien. Las hadas
viven el ln Gorga
de las encantarias, que
se encuentra junto al
que llaman el prado de
Francher.
Hace muchos afios dicen
& que vivia alli un muchacho
de lo mds audaz que pueda imagi-
narse. Montado a caballo era capaz
de hacer todo lo que se le antojaba:
hasta agarrar una cereza de un dr-
bol sin dejar de galopar. El ya sabia
que si conseguia una prenda recién
lavada de las encantarias se haria
rico. Por eso no hacia mds que es-
piar la ocasion propicia si es que se
presentaba.
Y un afio, en la noche de San Juan,
mientras todos los del pueblo habi-
an ido a la fuente para sanjuanarse,
él monté a acaballo y se acerco sigi-
losamente hacia el prado de Fran-
cher que era de su propiedad.
Si, alli estaban todas las hadas. Ya
habian hecho la colada y tenian Ia
ropa a secar. Junto a ella (como es-
peraba) estaba una de ellas de guar-
dia.
Espoled su caballo y rdpido como
un rayo pasé volando junto al ten-
dedor y agarré al vuelo unas toallas
que estaban alli colgadas. La encan-
taria que hacia de centinela quiso
correr tras él, pero nada pudo hacer
ante la velocidada del caballo.
Entonces le grito:

“iFrancher, Francher,

ya nunca pobre serds,

rico si que te hards,

pero con caldo de gallina no mori-
rds!”

A partir de entonces, Casa Fran-
cher empezé a medrar y pronto se
convirtio en una de las mds fuertes
del pueblo: con cuatro pares de mu-
las. Era la tinica que disponia de
una alta torre fortificada para de-
fenderse de los ladrones y aiin de los
ejércitos en caso de guerra.
Y de esta torre colgaban de tiempo
en tiempo las toallas arrebatadas a
las encantarias. Eran preciosas, de
un tejido finisimo y con unos bor-
dados primorosos y tan largas que
llegaban al suelo.
Sin embargo, conforme a la predic-
cion de la encantaria, el joven, ya de
mayor termind su vida de un modo
tragico y sin guardar cama ni to-
mar caldo de gallina. Un dia que
volvia al pueblo (como siempre a ca-
ballo) tuvo que vadear el barranco.
Pero bajaba una riada tan salvaje
que lo arrastré con caballo y todo
aguas abajo y nunca se supo mds de
él. ®

Leyendas y cuentos del Pirineo

Ed. Pirineo

N.c72
OTONO 2005

INFORMATIVO DE LA ASOCIACION GUAYENTE

ASOCIACION

Ruralin

MaRIA JosE GIL CASTANEDA

Estamos creciendo, estamos reflexionando y estamos dan-
do importancia a las cosas que realmente son importantes,
me refiero a que tenemos un ejemplo méas de como al unir-
se varios pueblos con un interés comun salen proyectos tan
interesantes y pioneros como lo es Ruralin.

La historia de éste proyecto es breve pero muy positiva, la
idea nacié el pasado verano cuando, los ayuntamientos de
Sesué, Sahun y Villanova plantean a la Asociacion la necesi-
dad de organizar una escuela de verano para los nifios y ni-
fas de sus pueblos. La idea fue madurando y durante los
meses de Julio y Agosto, en el Garden de EI Remos, se lle-
garon a juntar hasta 13 nifios y nifias que viven o pasan sus
vacaciones en alguno de éstos pueblos.

La evaluacion no pudo ser mas positiva por todas las partes,
tanto fue asi que se planted la idea de darle continuidad al
proyecto y asf nacid Ruralin, para cubrir los meses de No-
viembre a Junio hasta esperemos la préxima escuela de ve-
rano.

Las poblaciones rurales en las que nos movemos tienen una
escasa o nula oferta de actividades de tiempo libre adecua-
das a sus necesidades. Son zonas de escasa poblacion in-
fantil en las que los nifios y nifias se ven obligados a salir de
sus pueblos para acudir a las actividades extraescolares si-
tuadas en otros nucleos mas grandes como Benasque y Cas-
tejon de Sos.

Partiendo de estas premisas nace Ruralin se trata de un
programa educativo con un marcado caracter ludico, que
ofrece espacios de educacion integral en un tiempo espe-
cialmente adecuado como es el tiempo libre, para la partici-
pacion social de los nifios y nifas de 3 a 13 afos pertene-
cientes al ambito rural de Sahun-Eriste, Sesué y Villanova
que carecen de las actividades mencionadas anteriormente.
Los objetivos del proyecto se basan fundamentalmente en
posibilitar el desarrollo integral de los nifios y nifias de estos

pueblos a través de actividades que incidan en ambitos com-
plementarios a la educacion reglada, y al mismo tiempo, lo-
grar que estas actividades lleguen a localidades para evitar
transportes y para aprovechas las infraestructuras existentes
en los pueblos.

Por otro lado, también se persigue fomentar la convivencia
entre los nifos y nifas de los distintos pueblos y mejorar la
calidad de vida infantil favoreciendo la participacion social y
el asociacionismo, que permita la integracién del sector in-
fantil en el desarrollo de la comunidad.

Los contenidos que se le van a dar a éste proyecto incluyen
todos los campos y/o éreas de formacién: expresion corpo-
ral, oral y plastica, talleres de juegos, talleres de medio social
y talleres de educacién medio-ambiental, educacién para la
salud, educacion para la igualdad de oportunidades y otros
temas de los denominados transversales que impregnan
cualquiera de las actividades.

En ésta filosofia plantearemos dos lineas de actividades; por
un lado una linea educativa de apoyo escolar y aprendizaje
de técnicas de estudio y por otro lado las actividades que se
realizan por la via del juego y el divertimento, ya que es el
medio por el cual los/as nifios/as conocen e interpretan su
realidad.

Para todo ello contamos con una persona especializada en
actividades de tiempo libre y una o dos personas volunta-
rias dependiendo de la actividad y del nimero de nifios.

En cuanto a la ubicacion se ha establecido un calendario iti-
nerante por las diferentes localidades y la actividad se desa-
rrolla los sabados por la tarde, dia en el que los nifios no tie-
nen ninguna otra actividad escolar y por lo tanto constituye
una alternativa al fin de semana.

La actividad esta previsto que la financien, total o parcial-
mente, los ayuntamientos de cada localidad y se establece
una cuota para los nifos que, habiendo plazas libres, parti-
cipan desde otras localidades. ®
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ESCUELA DE HOSTELERIA

Postres navidenos

Pastillos rellenos
Ingredientes

Para la masa:

¢ 1 kg. de masa de pan

e 1 vaso de anis

¢ 1 vaso de aceite de oliva

¢ 3 huevos

e | cucharada sopera de azucar

Para el relleno:

e 200 grs. de nueces picadas
e Aceite de girasol

e Miel

e Azucar

Preparacion

Mezclamos todos los ingredientes de la masa,
trabajandolos bien hasta que tienen una
consistencia lisa y elastica. Dejamos reposar unas 2
horas, tapada con un pafio en un lugar templado.
Transcurrido este tiempo, estiramos la masa con un
rodillo hasta formar un rectangulo grande. En una
mitad ponemos el relleno: la nuez picada, un
chorro de aceite de girasol, otro de miel y azUcar
espolvoreado. Se dobla la masa sobre si misma y se
sellan los bordes. Se pinta la superficie con aceite
de girasol, se espolvorea de azUcar y se hornean a
temperatura media hasta que se dora ligeramente
la superficie (unos 20 m.).

Se pueden rellenar con calabaza (previamente
cortada en laminas y macerada con azucar), canela
y azucar y también con manzana cortada a laminas
finas y espolvoreada con azucar. e
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Turrén de almendra

Ingredientes

¢ 3 tazas de almendra marcona
¢ 1 taza de azUcar
e Obleas

Preparacion

Se tuestan las almendras en el horno de forma que
gueden doradas pero sin pasarse. Aparte, en una
sartén se pone el azlcar hasta que se hace el
caramelo a punto de bola (que se formen burbujas
y haga hilo si lo levantamos con la cuchara). En ese
momento se afaden las almendras y se dan vueltas
para que se impregnen bien del caramelo.
Extendemos la pasta de almendras y caramelo
sobre una oblea con la ayuda de un cuchillo de
punta redonda y tapamos con otra oblea. Dejamos
gue se enfrie un poco y luego podemos partir a la
medida deseada las tabletas. Para conservarlas
mejor las envolvemos en papel film primero y
después en papel de aluminio. e

L2 Mancheta

4 La Mancheta

COLECCIONABLE EN PATUES

&b canut dels diapllenons

PeRsSONACHES.

Un abuelet gondo, Una wena, Un moset chobe, Dona
1, Dona 2

ACTO PRIMERO

Un banquet de pedra ol canto de wna casa. AU
esta el abuelo, que se senta y se Webanta. Se pasa
el dia euteno sin e nes, ben losiu, limpio, ben
apaitau. Pasa per debdn de la casa del abuelo
UG kenQ.

NENA (Camindn cona tal abuelo)
& Qué fa, padiino?

ABUELO

No nes, osi estigo. Peusn y dowin. €L donwd we
ochuda a pensd wes foudo. Tamé we'w ocondo de
cuentos d'ixes que a i y a tota la waimada tos fau
wolto goy. & (ues que te'n Coute uno?

NENA

St 8 St Espénese que wme Seto ast al suyo canto

ABUELO (Posén cana de contadd de cuentos)
Uera una begada un owe que anaba. caminin dan i
buto y que Se ba trobd wa chagueta.

iUy, wa chaquetal. & Qui U and perden?. La

quandaré ta si we 0 alta- ba di.

Al cabo de wna estona, la chaqueta se le ba caire
Sin que Se donase cuexta 4 diu:

10, qué naro, un abtia choqueta, parese que giie tots
bas pienden!. Bleno la otré a Lows del bumo per
si pllou.

Fosoba owe pel eusima o puén Y coma Se bei que
S'eba bebeun bell boso de bino de wes,

la choqueta se Le toma a caine y diu:

I Mira que ye gondo, osi yei un altra

chaquetal. Coma ya en e trobau dos,

iste la boy a tid. (| pitla y la rebate

a l' aigua.

Total que se fote a plloure y se ba a
posa una. choqueta y Se dona cuerta
que o' tiene cap. (feba siempre a
wisma que Se le cayeba.,

NENA
(Apllaudin)
I Qué majo, qué majo, me ha
geto wolto goyl. Me'n puede
couta tn altro.

ABUELO
No, glie solo iste. Demd ya
benem
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DONA 1 (Gritc)
Nexa, nena, au benga ta c0sa, que tewin fayend. |
Qué banbanidat, sempre. pensdu ex la choldral

NENA (Marchén)

Beno, padiino, we'n boy que we grita mamd. (ja
pliede pensa-Se wn altro cuento ta demd que biwé a
(StaS onas.

DONA 1 (Se troba a dona 2 y se posau a
chaud)

Ay, chiqueta, ast que biengo a bused a ista
bordegota. Stempre estaria dan U
abuelico de casa Chorchi. No fa nes k}( f
wés que caleta-le la cabesa dau cuentos.
IClano, coma o tiene altia foyenal. Ta yo
qQue tiee trato dan bruixas u buixots, perque
& te panese a ti que wo fa res en tot lo diay
ba Wimpio, ben afyaitau, la casa la tiewe coma ¥
ono; els comals sin una pilfya de fyiemo; els
auimals ben cuidats; els palles pllens y els
campos tamé. timpios coma ba patena?.

DONA 2

Tot el ugd diu la miswa
cosa. | Ao ye cosa de
bruias!

MOSET (Pasa per la camera y se pora a sabudd
a las donas)
Poanese que yei boiras noyas. Dewd Serenena.

DOMNA 1

St boias noyos pen la wit, Senenena pel waitino.
(Asenconse-le a la orella)i Esculta, new, tu que
yes besino de U'abuelico de Chorchi. SNo and
bisto a las buixos entnd per la uit, a casa swa a
fe-Le tota la ayena?.
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MOseT

No, yo no e bisto res. (Ja we winaré per la
bentaneta que dowad @ casa SWa A bene Si beigo
bella cosa. Mo, lo qQue HANE Ue puya-me-ne. enSima
de un obre y Oixd el espione willo.

DONA 2

LAd, aixd, a bere si podem sabre que wisteni ye
istel.] Seguio que ye cosa de bruixas, sequol.

ACTO SEGUNDO

€l abuelo estd a la cosina.
Una cosina de tluga dan un
fogaril, dos bawcos, un
cremablo y wna obleta bullin. A
la tisonena yei un goset domin y un
gat ensima tamé domin. EL wmoset
besino bickila per ba vewtana

€ cada cosa que ¢'abuelico fa.

dBUELO (Sacanse un couudet
.} de la pocka del achustads. €0
ubre y sallew de alli un puyal de
seres chiquinins, que Se e posan

pel, cuello).
A bere si wos posam a ke ayena

DIAPLLERONS (Posowese-le pel cueblo ol gago)
& (UE frem, QUE fyem, QUE fyem?.

ABUELO (Daw autoridat)
Phimero, we tanets el sopd. Quero un poco de
berdura 4 un o pasau pelt Gigua.

DIAPLLERONS (Se posan a treballd a tota
prisa y en tn Soutiomén el ome tiene el SopG ensima
la mesa. En cuduto acaban preguiton)

- & Qué fem, qué frem, qué fyem?

La Mancheta

ABUZLO (Sorprenew)
Cada begoda anats wés aprisa. Ara Wimpiats la
cosina y tota la cosa

DLAPLLERONS (Llimpion tota ba casa)
S QUé frem, qué frem, qUE fyem?

ABUELO

Auat a Blimpici el comal y eb prau que tos ba
quedd ayene Y tos douaré fyiesta

DIAPLIERONS (Comén fan la fayena que les
MONOIL)
S QUé frem, qUé frem, qUE fyem?

ABUELO

U la ona de colotos al conut.l A domil. (Els
diapllenons se colan adintro del canut y el abuelet
guarda el canudet a la pocha de & achustods)

MOSET (Posan cara de pasmou)

Teniba ragow la doneta de L'alto dia. Aso ye
cosa de magos.

(FRascanse la cabesa U pensi). Se we oCUNe Gue
le poria pilla el camdet a L'abuelo y que ixes
omenichons me tesen la gayena. Coma eb yayo
duenme Sempie o we resultand digisil saca-le-ie. (f
we foniau tot o que tewim atrasou a easal Aso ye
cosa de magos!.

ACTO TERSERO

&L abuelet dowin al banco de la puerta de casa.
€l besino camina excusero ta pillale el canudet y
Webose-le.ne ta cosa.

MOSET (Camindu sin ke wido)
Me parese que se we'n ba a salre el conaséu del

pit.] Mina que si ana se despentase...! Tgual we
goteba un lapo que we deixaba a tema...1 Que wo
se desperte, que 1o Se. despentel.

(€8 woset puya las escalenos de casa suya comén
y coan amiba a la cosina ubne el conudet y sollen
els omenets que Se. le posau pel cuello).

DIAPLLIERONS (Posau-se-le pel cuello hasta
casi uega-lo)
SQUE frem, qué frem, qUE frem?

MOSET (Mol coutén)

Phimeno we frets el sopd. Queno lo miswo que Le bets
fe a Labuelo: un pllat de berdura y uw ou pasou
per aigqua. (Comen a et )

DLAPLLERONS (Se le tomon a posa pel cuello
del chic cuan acaban)
& QUé frem, qUé fyem, qUE frem?

MoseT

Ara si que timets fagena. Llimpiat-we tota la cosa
que estd prou puerca. (EIs omenets cRiquinius
Bimpian y Limpion dos u tres oras).

DILAPLLERONS (Tomdu tal coeblo del moset)
S QUé fyem, qUE frem, QUE fem?.

MOSET (Chotanse las mans de contén)

Auat a Bimpic el comal de las bacos y cuan
acabets Wimpiats tots els prats que estdn pllens de
cagadas, de pedna y de namas. ELs quero que wno
plesea menchd sopas abli. Tuets que Wimpid tota
lauit penque ol comal yei wés de un wetro de fiemo
y tiengo cuarawta prats a cual wes deseuidan.  (
€ls duendes se posan a la foyena y estdu tota la
wit teballdn).
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DIAPLLERONS (Tan trauquils dispués de tota  diopllendns que tienen que estd Sewpte fren bella
b wit de treball y ben pegats al cuello del chic) cosa Si uo Se te poson al cuello y pueden ufyeqo-
S Qe frem, QUE frem, QUE fem?. te?.

[ wol wal feto, primero que coles el oo anque wo
MOSET (Sacanselos d' ensima) te importa y dispués que pibles lo que wo ye tuyo.
Au, anat a domwi que ya no yei res wés 1a fe.

MOSET (Avergoiiau)
DIAPLLERONS (Apretar-se al cuello del  Tiene tota la nagon, padiivo, pero be bere lo que
woset) USté feba daw ixes omenets |y Coma Q CASQ eStQ
S (QUé frem, QUE frem, QUE fem?. el tantQ fauera 4 estam wi pay Y Yo sols ta tot,
wo we. be podé resisti, uo be podé. (] ew tota la wit
I me Ran feto tot lo que Yo aria owisteu un Qu extero.

No le fu diga a digd, no Le fu diga a digg...

MOSET (Casi royo ya de bo que ¥apreton)
1Que tos digo que awets a domd!.

ABUELO

Buewo, al in y ab cabo, yes de buenas
mouenos. Ana que sabes el secreto, te
deixaré als diapllerous ta que te
achuden. Pero en cuanto un altra
persona 8" eutere perdendn tota la
mochia 4 no mos fandu res ui ta ti wi ta
yo. LA que a taned el picol. (J cuan
yo talte tu sencs leneu del canudet y
ponds tiwte una vida més regalada.

DIAPLLERONS (Meés webiosos cada begoda)
S (e frem, QUE frem, QUE fem?

MOSET (Le excomensa a falta
ReSpUOSIon)

Que 1o yei més yayena. A doui fe
dito.

DIAPLLERONS (Estdu casi wheqgdn
al chic)
SLNE frem, QUE fem, que frem?

MOSET (Le brillow els gliells de Coutén)
Grasias, padrivo, grasias. No Ru cotare a
digii. (] si le o yabta cualquer cosa, digo-

me-Ue.

ABUELO (Amamese espantau)

[0ola-tos a dintro del canut!. ( Els
diapllendus se amagan a duinto y el chic
respina abibiaw)

ABUZLO (Daw picandia)

(o te fu diré. (Ja te hu diré. (] ana di-les adios a
ista chen] Que apsen buen ivext y Rasta L'an que
biexe!

MOSET (CHotanse el cuello)
IQué aunimals, cosi we waton!

ABUELO (Fabioso)
(o te aias meneixen que t'osen escammentan. & A MOSET
qui se le ocutre chugd dan istes duendes u - idlosta L'au que biewe a tots! @
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CENTRO EL REMOS

El Remos organiza una conferencia
europea en Huesca
los dias 12y 13 de diciembre

™

Desde hace mas de un ano, El
Remoés coordina el proyecto
europeo NEXT2 junto con el
Instituto Aragonés de Servicios
Sociales del Gobierno de Ara-
gon.

Desde finales del ano 2004, El
Centro Remos coordina el proyec-
to transnacional NEXT2, en el
marco de la Iniciativa EQUAL, ini-
ciativa de la Unién Europea para
luchar contra la xenofobia y la ex-
clusion.

El acrénimo NEXT2 significa
“Nuevas EXperiencias Transnacio-
nales para personas EXcluidas del
mercado de Trabajo”. Significa
también “estar cerca de”.

La plataforma transnacional
NEXT2 estd formada por cuatro
SOCios:

- Espafia: A'ixena

- Hungria: New Routes
- Francia: Oualicoo

- Italia: Primeali.

En el caso de Espafa, el proyecto
A'ixena cuenta con mas de 20
ONGs de la provincia de Huesca
(de las cuales, la Asociacion Gua-
yente-Centro Remos forma parte

Proyecto de cartel de la Conferencia NEXT2
19
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CENTRO EL REMOS

- Francia: Oualicoo

- Italia; Primeali.

a través de la coordinadora de asociaciones de per-
sonas con discapacidad CADIS-Huesca), con una re-
presentacion de los empresarios a través de CEOS y
con la Camara de Comercio de Huesca, con una re-
presentacion de los sindicatos a través de UGT y
CC.00 vy con una representacion de las Instituciones
Publicas a través de la DGA, DPH y el Ayuntamiento
de Huesca.

Objetivos comunes de los 4 proyectos:

e Promover la integracion y re-integracion de los
colectivos excluidos en el mercado de trabajo

® Promover la perspectiva de género

e Fomentar el uso de las NTIC para las personas ex-
cluidas

e Sostener el empleo desarrollando las capacidades
sociales, personales y profesionales

e Promover la certificacion de competencias

e Luchar contra las desigualdades

Conferencia de lanzamiento:
Tendra lugar los dias 12 y 13 de Diciembre en Hues-
ca, Salon de Actos del Centro Matadero.

La conferencia es el "pistoletazo de salida” que
marca el inicio oficial de la colaboracion trans-
nacional entre los 4 paises.

20

Los objetivos de esta conferencia son los siguientes:
Conocerse, es decir presentar cada uno su proyecto,
su contexto y sus socios, luego presentar el proyec-
to transnacional y empezar a crear una “comunidad
de proyecto” entre los socios locales.

Plantear, organizar e iniciar las actividades tematicas
gue se van a ir desarrollando entre los socios a lo lar-
go de estos dos afos de colaboracion.

Crear motivacion entre los socios locales para fo-
mentar su participacion en las actividades transna-
cionales

La conferencia girara alrededor de los 4 temas prin-
cipales de trabajo del partenariado:

e El trabajo en red

e Elitinerario de integracién laboral

e La certificacion de competencias

e |acreacion de empresas @

pasteleria
reposteria dulce y salada

b o Il Il e r i a

panade

Avda. de Francia, 32
Edificio Ballbends
22440 BENASQUE (Huesca)
Tel.: 974 552 143

Entrevista

| Jornadas de Teologia de Pueblo

en Benasque

Entrevista a Xabier Picaza Ibarrondo

Xabier Pikaza Ibarrondo, nacio en Orozko, Vizcaya en 1941 y es profesor de la Universidad Pontifi-
cia de Salamanca, donde imparte clases de Historia de las Religiones y Teodicea. Doctor en Filoso-
fia y Teologia, es también Licenciado en Sagrada Escritura. El aho pasado participd, en su calidad
de especialista en religiones, en la Comision de Investigacion del Congreso de los Diputados sobre
el 11-M. Colaborador de varias revistas de indole teoldgica y cultural, ha desempefiado funciones
docentes en diferentes universidades europeas y americanas

Por CONSTANCIO ARIGITA

Domingo por la tarde, relamos con
M? José Arana y Carmelo Bueno, la
sombra del jardin parecia alegre,
cémplice y acordamos que el ultimo
en llegar sufrirfa la entrevista.

Xavier Picaza, el tercer profesor de las
Jornadas de Teologia en Benasque,
ultimo en llegar, traia en los ojos co-
mo un gran sol embreado por el pa-
lizén de kildmetros. Las risas de poco
antes eran abrazos ahora y a nuestro
paz y bien, él contestd si qué bien'y
aun anadié qué paz, si.

Al calor largo del reencuentro y los
breves repuntes de organizacion si-
guio el buen rato de esta entrevista.
M? José y Carmelo huian haciendo
bromas hacia el hotel, a Xavier le ha-
bia tocado.

Comentamos al principio, ya anoche-
cfa casi, como un amanecer, al mer-
cader Nicolas, hoy santo hasta para la
cocacola, le nombraron obispo de su
catedral por ser el primero en llegar.
Citd también, oportuno, que algunos
ultimos seran. ...

Ni un momento dej6 Xavier de con-
dimentar su ir diciendo con anécdo-
tas y sonrisas crecidas a tantos dias
de su melancélico venir haciendo

teologia. Y le habiamos leido como
filésofo y oido como tedlogo, pero le
hemos conocido como hombre de
Dios.

Domingo 17, anocheciendo, la en-
trevista.

Os reunis en Benasque para dis-
cutir la funcién de la teologia y
los problemas actuales del pue-
blo de Dios ;qué problemas son
esos?

Pienso que hay un problema de fun-
damentalismo y de cansancio. El fun-
damentalismo consiste en imponer
las propias ideas religiosas por ley, in-
cluso de un modo violento. El can-
sancio viene dado por el hecho de
gue muchos piensan que la religion y
la Iglesia han perdido su sentido.

En contra del fundamentalismo, que-
remos poner de relieve el don de la
religion y de las religiones, partiendo
de la gracia de Dios, que nos llama a
todos a la vida. Las religiones, y de
un modo especial el cristianismo,
tienen que ser expresion de gratui-
dad y de didlogo. En contra del can-
sancio, queremos hablar del gozo
de ser cristianos, hombres y muje-
res, en igualdad, buscando en la Bi-
blia las raices de nuestra identidad
cristiana.

Algunos tedlogos dicen que la je-
rarquia de la iglesia se hace cada
vez mas fundamentalista, que no
se compromete en el campo so-
cial.

Asf piensan muchos, pero no creo
gue esa vision sea exacta. Ciertamen-
te, estamos en un momento de crisis
y algunos tienen miedo a todos los
cambios. Pero la renovacion de la
iglesia es imparable, aunque a veces
no seamos capaces de verla. Cada
vez son mas los cristianos que estu-
dian, que piensan por si mismos, que
se comprometen, tanto en el plano
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interior -de oracion, de encuentro
con Dios-, como en el plano exterior
-de ayuda social-. Por otra parte, la
renovacion de la iglesia no puede ve-
nir sélo, ni fundamentalmente, de la
jerarquia, sino del compromiso de to-
dos los cristianos. Por eso son funda-
mentales las aulas de teologia del
pueblo -como la de Graus- o las jor-
nadas de teologia del pueblo -como
la de Benasque-. Los obispos que
promueven o permiten movimientos
como estos y los parrocos o cristianos
que los promueven, estan poniendo
en marcha un instrumento precioso
de renovacion que ellos no van a po-
der manejar, porque son los cristia-
nos del pueblo, de la base, los que
van a encontrar las respuestas mas
adecuadas, cada uno en su lugar, ca-
da grupo en su pueblo.

¢Qué dice la teologia sobre los
riesgos del fundamentalismo reli-
gioso, especialmente en el Islam?
Los cristianos antiguos promovieron
cruzadas contra musulmanes en los
siglos Xl y XIll. Pero aquello pasé y
hoy la inmensa mayoria de los cristia-
nos buscan la pazy la convivencia en-
tre los diversos pueblos y las diversas
religiones. Pero sigue habiendo un
peligro: una especie de cruzada del
capitalismo y del imperialismo occi-
dental, que se impone en todo el
mundo. En ese linea, nosotros, como
tedlogos, no estamos Illamados a
cambiar directamente la politica o la
economia, sino a cambiar y reformar
nuestras tradiciones cristianas, para
gue no puedan manipularse al servi-
cio del capitalismo ni del engaro. Por
lo que a mi respecta, estoy muy con-
vencido de que el cristianismo, en es-
pecial el cristianismo catdlico, puede
y debe elevar su palabra de protesta
y su ejemplo de libertad y solidaridad,
en contra de los sistemas de exclu-
sion y de dominio imperialista. Lo
mejor que pueden hacer las religio-
nes es ser fieles a sus principios basi-
cos: el cristianismo al mensaje de Je-
sUs y a su opcion por los pobres, el Is-
lam a su experiencia de la soberania
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superior de Dios, el budismo a su pro-
testa contra los deseos destructores,
el judaismo a su esperanza proféti-
ca.... En esa linea, las jornadas de
Benasque quieren ayudar a un grupo
de cristianos, para que descubran
mejor su libertad y su igualdad (como
hombres y mujeres) y para que en-
cuentren en la Biblia una palabra que
les ayude a madurar internamente.

Algunos dicen que los teélogos
actuales os sentis perseguidos

Esa es una mala interpretacion de los
hechos. A las iglesias y a las grandes
instituciones les cuesta aceptar las di-
vergencias, lo mismo que a los politi-

primeras jornadas en

Benasque de | EQ

cos. En el campo politico, las diver-
gencias suelen estar relacionadas con
la busqueda de poder econémico, en
el control de de las riquezas del mun-
do. Dentro del campo de religioso, el
problema esta en la busqueda del
control ideolégico, vinculado muchas
veces al mismo poder politico. Quiza
algunos miembros de la jerarguia tie-
nen miedo de perder el monopolio
de la verdad y su influjo sobre los po-
deres publicos y, de un modo espe-
cial, sobre las conciencias. En esa li-
nea se podria hablar de un imperia-
lismo sobre las conciencias e incluso
de un verdadero terrorismo, siempre
gue unos lideres religiosos utilicen el
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Entrevista

miedo para dominar a los simples fie-
les.

Pero la mayoria de los miembros de la
jerarquia catoélica son hombres since-
ros y sacrificados, que buscan la ver-
dad. Por su parte, los teélogos que al-
gunas veces pueden encontrar dificul-
tades con la jerarquia suelen ser unos
privilegiados, hombres que siguen te-
niendo bastante poder. El problema
del mundo no son los teélogos perse-
quidos, sino los pobres-pobres, los
gue no tiene ni siquiera la posibilidad
de protestar, los que no tienen ni co-
mida, ni se les reconoce ninguna dig-
nidad. El problema son los miles y mi-
llones de hombres y mujeres margina-
das de verdad, en situacion de
pobreza extrema, con riesgo de delin-
cuencia, condenados a la carcel. A
ellos les ofrecié Jesus el reino de Dios.

Muchos analistas identificaron en
la eleccién del Papa Ratzinger, Be-
nedicto XVI, con el riesgo de que
la religion Catodlica se haga mas
conservadora ;Qué piensas de
eso?

Pienso que el papado, en su forma ac-
tual, tiene que ir cambiando, en linea
de aperturay didlogo, dejando mucha
maés independencia a las iglesias parti-
culares. Actualmente parece que el
Unico obispo y parroco del mundo
es el Papa. Pues bien, en contra de
€s0, quiero que los obispos y parro-
cos sean responsables de sus comuni-
dades. Més aun, quiero que sean las
mismas comunidades cristianas las
que resuelvan con amor y oracién la
inmensa mayoria de sus problemas.
De todas formas, ese camino no ha
hecho mas que empezar y quiza en-
contrara dificultades. La eleccion de
Benedicto XVI parecia l6gica dentro
de las estructuras de los cardenales de
la curia del Vaticano, que siguen te-
niendo miedo a los cambios y que por
eso buscaron un papa que fuera teo-
l6bgicamente conservador y sequro en
el plano de los compromisos ecumé-
nicos y sociales.

De todas formas, yo creo que el ver-
dadero cambio de las iglesias no pue-
de venir desde arriba, pues el poder es

por principio conservador y tiende a
mantener lo que tiene. Por inercia so-
cial, el Vaticano querrd mantenerse,
manteniendo sus poderes legislativos
y judiciales, ministeriales y doctrinales,
etc. El cambio tiene que venir desde
abajo, desde las mismas comunidades
cristianas, segun el evangelio. Este es
el reto, esta la tarea de los grupos cris-
tianos, como este, que se redne en
Benasque: se trata de ver lo que el
mensaje y vida de Jesus de Nazaret
puede aportar a este mundo tan dis-
tinto y, sin embargo, tan parecido al
de Jesus: mundo de pobres y enfer-
mos, de luchas de poder y de expul-
sion de los marginados, mundo don-
de nos sigue dominando el miedo de
la muerte.

Por eso hace falta una revolucion hu-
mana, mas profunda que todas las re-
voluciones anteriores (la francesa, la
cientifica, la marxista...). En este mun-
do debe resonar la voz del evangelio y
debe hacerlo desde abajo, es decir,
desde la gente, desde las comunida-
des creyentes, de cualquier tipo que
sean. Solo ellas son portadoras de re-
volucién cristiana: /os pobres son
evangelizados, los pobres os evangeli-
zan. So6lo asi, cuando esas comunida-
des se vayan extendiendo veran la ne-
cesidad de vincularse entre ellas, en
forma de comunién de comunidades.
Me gustaria que el Papa Benedicto
XVly la jerarquia del Vaticano anima-
ran los cambios que vienen desde las
iglesias.

¢No ha sido un error mezclar poli-
tica y religion? ;El papel de la reli-
gion no seria el de actuar sélo en
el campo espiritual, sin interferir
en cuestiones politicas de los go-
biernos y de la sociedad?

Este es un tema delicado y la solucion
no puede darse en teoria, sino sélo en
la practica. Por una parte, en contra
del Islam, el cristianismo no surgié con
la intencion de tomar el poder, sino de
transformar la vida humana, de llenar
de vida los tejidos de la sociedad. Por
eso tenemos que insistir en que las
iglesias y comunidades cristianas no
deben tomar el poder politico, ni va-

lerse del poder politico en cuanto tal
para imponer sus criterios; la realidad
social y politica tiene su propia auto-
nomiay no puede estar dominada por
las religiones. Al mismo tiempo, debe-
mos afiadir que los estados no pue-
den servirse de la iglesia o de las igle-
sias para realizar sus tareas. Pero eso
no significa que las iglesias se convier-
ten en pequefas instituciones priva-
das, intimistas, sin influjo social, sino
al contrario. jTodo lo contrario! Que-
remos un estado, es decir, una politi-
ca que sea simplemente politica, en el
plano social de promocién y defensa
de la justicia y de equilibrio entre to-
dos los grupos, sobre todo en el plano
de los derechos civiles y econémicos.
En ese sentido, queremos que los es-
tados se independicen del capitalismo
mundial, para actuar como defenso-
res de las libertades de todos los ciu-
dadanos... Pero queremos también
unas iglesias que sean mucho mas
evangélicas, al servicio de los pobres,
al servicio de la vida, en comunién con
las restantes religiones y con todos los
movimientos humanistas.

En esa linea, debemos anadir que los
campos mas importantes de la vida
humana quedan fuera del control del
estado: la experiencia de la vida como
gracia, el don inmenso del amor y la
generosidad, la belleza y la alabanza,
el gozo de compartir y promover la vi-
da, la esperanza de la libertad com-
pleta... Todo eso forma parte del le-
gado y tesoro de las religiones, algo
que ellas deben promover gratuita-
mente, para bien del hombre sin mas,
no para el bien de las religiones. En
ese sentido, las religiones tienen que
ser portadoras de unos valores socia-
les y culturales, comunitarios y perso-
nales que son muy importantes no so-
lo para el desarrollo y plenitud del
hombre, sino para su misma existen-
cia. En ese sentido, queremos que las
iglesias se independicen de los esta-
dos, pero no para convertirse en pu-
ros grupos intimistas, sino todo lo
contrario: para mostrarse como pro-
motoras de experiencias y caminos de
comunicacion y de esperanza para el
conjunto de la humanidad. @
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Publicidad

iberCaja

Tu Caja. Con toda seguridad.
Paso a paso caminando hacia el futuro.

Oficinas en el Valle de Benasque:
BENASQUE. Avda. los Tilos, s/n.

CASTEJON DE SOS. C/. El Redl, s/n.
Cajero Automatico

Naturaleza

Perdiguero,la colosal
fabrica de guijarros

ALBERTO MARTINEZ EMBID

Encajada en un discreto sector del
mapa, entre los Montes Malditos y
Posets, se alza una masa mixta de
granito y calcareo llamada Perdigue-
ro... Si hubiera que confeccionar un
censo de “injusticias” del pirineismo,
acaso el olvido que ha sufrido esta
montafa la situaria en los primeros
lugares. Y, sin embargo, el Perdigue-
ro contaba con la temprana resefia
del cartégrafo Labafa: quizés, en

tiempos pretéritos, este gigante em-
plazado entre Luchon y Benasque
tuviese mayor ascendencia entre los
montafieses en transito por los puer-
tos. En cualquier caso, en la edicion
de 1645 del pliego del “Reino de
Aragén” ya se leia el nombre de
“Perdiguero”. Puesto que, durante
dos siglos, dicho mapa fue reprodu-
cido con profusion, tendremos el
sorprendente caso de un “tresmil”
que no llegd a la era del montanismo
desde el anonimato.

AA

A

HOTELES l
ALlCT O

* x * gran hotel BENASQUE
tel-fax 974 551 011

x % hotel ANETO / % % hosta/ VALERO
tel 974 551 061 * fax 974 551 509

» hotel ELL PILAR
tel-fax 974 551 263

* balneario BANOS DE BENASQUE
tel 974 344 000 * fax 974 344 249

www.hoteles-valero.com

Los hipotéticos conquistadores

Si se desea investigar sobre sus pri-
meros visitantes turisticos, las dificul-
tades aumentan. Resulta complejo
deducir quién pudo ser su preten-
diente mas madrugador: quizas lo
fuese Friedrich von Parrot en octubre
de 1817, tras su victoria en la Mala-
deta... Por no hablar de Toussaint
Lézat. El historiador Beraldi sospe-
chaba que pisé su remate sobre
1850: “En las regiones altas de 06,
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Vista circular, desde el Perdiguero, sequn Schrader (31 de agosto de 1878)

se sabe que Lézat puso pies, con Mi-
chot, en ese orgulloso y magnifico
observatorio: el Perdiguero. Pero,
jcuando?”.

Los cronistas han de conformarse
con el testimonio de la ascension de
1863 de Henry Russell, quien aporta-
ria datos sobre su escasa populari-
dad: "“Este pico, uno de los mas altos
de los Pirineos, es tan facil con buen
tiempo que lo subi solo, en una épo-
ca en que era casi desconocido”.
Desde el lago de 06, el explorador
cruzé la muga para enfrentarse a
una Cara Norte soberbia. Russell ha-
l6 sobre su remate la certeza de sus
antecesores en forma de una torreta
de piedras, lo que no le impediria
proclamar que “esta cima es una de
las glorias de los Pirineos; tiene un
magnifico aspecto”. El Perdiguero
entraba en la crénica pirineista.
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Una montana para minorias

No todos los pioneros de la conquis-
ta pirenaica parecian dispuestos a
desviarse hacia el macizo de 06: en
septiembre de 1875, Trutat ganaba
la capilla de Estos, sélo para resenar
“al fondo del valle la masa imponen-
te del Perdiguero, mostrando sus am-
plias placas de nieve”. Poco mas, sal-
vo la fotografia —;la primera?- que le
tomo desde Plan d’Estan. El siguiente
misterio se referiria a la hipotética vi-
sita de Albert Laporte en 1876, quien
insinu6é que, con base en Luchon,
“realizd una primera excursion al
Montné, al Perdiguieres, a Benasque,
incluso a la Maladetta” . Para aclarar-
lo, aportaria su panorama desde el
Portillon: “Aragdén nos deja ver sus
campos calcareos y aridos; Posets y
Perdiguére despliegan sus vestidos

blancos salpicados de grietas ver-
des”.

Su segundo visitante “confirmado”
seria el cartdégrafo Franz Schrader,
con los gufas Henri Passet y Barjun.
En agosto de 1879, accedia hasta su
vértice por el sur atraido por sus pa-
noramas, pues “la altitud del Perdi-
guero tenia que hacer interesante la
excursion, y sabfa que los dos o tres
turistas que ya habfan ascendido a
esta cima, habian quedado encanta-
dos”. Nada mas llegar arriba, consta-
té que la cuspide, que en algunos
mapas franceses se situaba en Espa-
fa, era compartida y constituia la ma-
yor cota de la Haute-Garonne. Ade-
mas, estaba el premio de sus pers-
pectivas: “El panorama era inmenso,
caracterizado por la extensiéon de
unas nieves y de unos hielos que nos
deslumbraban por todas partes”.

Naturaleza

Russell regresé al Perdiguero en julio
de 1881 junto a Célestin Passet, para
establecer otra ruta por el valle de Re-
mufié. No bien llegdé a su cumbre,
obsequiaria a la montafia con una ci-
ta humoristica: “Este pico es, al mis-
mo tiempo, facil y peligroso; mejor
dicho, pérfido: es un amontonamien-
to mévil de rocas en equilibrio. Es una
ruina gigantesca de piedras planas.
Un centenar de hombres podrian de-
molerlo en menos de un mes (jima-
ginad el estruendo!) y un nifo po-
dria, con la punta del dedo, poner en
movimiento toda una hectérea de
piedras, o incluso bloques enormes”.
Mas los turistas arribarfan con cuen-
tagotas... Existen pocos testimonios
como el de Bertrand de Lassus, quien
gand esta montafa en 1893 y desde
glaciar del Portillon.

Pirineismo hispano
Sobre el afo 1877, Lucas Mallada ci-

taba a nuestra montana en sus “Me-
morias”. Con bastante seguridad,

puede suponerse que el oscense no
subi6 sus taludes rocosos, limitando-
se a atisbarlo entre otros picos de su
cortejo. Apenas se aprecian nuevos
testimonios hasta 1907, cuando Juli
Soler Santald reparé en esa masa
que cerraba el cordal fronterizo des-
de la punta dominadora del puerto
de O6: “La parte alta, o sea la del
sur, de perfil escalonado, se apoya
en la cresta fronteriza donde se ex-
tienden los hielos del Perdiguero, del
Portillon de Oo, del Cillo de la Vaca'y
del puerto de Oo, de pendientes
muy enderezadas, y que caen en
una amplia fosa, interrumpida de
forma imperfecta por el alzamiento
del pico de Montarqué y su arista,
que esta unida a la cresta meridional
del circulo”. Por desgracia, tampoco
parece que el barcelonés se acercase
mas a la cuspide hegemonica del
macizo.

El sino del Perdiguero parecia ser el
de la cita obligada que evitase el re-
conocimiento cercano. Sirva de
ejemplo la surtida en 1923 por Gar-

cia Mercadal: “Continuamos subien-
do, teniendo a la izquierda una larga
serie de picos, los de la Mina, Salva-
guarda, la Glera y Perdiguero, que
hacia el oeste se funden con los ma-
cizos de los Posets y de Oo; la proxi-
midad a la cadena de los Montes
Malditos nos hace no poder admi-
rarla en toda su salvaje grandeza”.
Por suerte, la inclusion de su itinera-
rio dentro de la Guide Ledormeur en
1928, tendria gran influencia en am-
bos lados de la divisoria. Incluso lo-
graria atraer a los coleccionistas de
invernales hispanos como Oliveras,
Estasen, Puntas, Roig, Vilay Cuadra.
Con el Ultimo cuarto del siglo XX,
ninguna guia olvidaria la resefia del
pico de Perdiguero. La cima se haria
acreedora de hermosas lineas, como
las del benasqués Ballarin Cornel,
guien la vio como una de las cinco
columnas del valle del Esera. Alego-
rias modernas para un olimpo pire-
naico, nitidamente reflejado en las
aguas de los misteriosos ibones del
Portillon y de Lliterola. ®

Vista de Posets desde la cuenca del Ibonet de Lliterola.
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Como en una intuicidn, mds que en una percepcion, por primera vez
en su vida adivind la hermosura de fodo a7ue/fo que sus 0jos
contemplaban. U con la visidn de esa hermosura oculla se deslizaba
ayuafamen/e en su alma, clavdndose en ella, un sentimiento de soledad

bhasta entonces para &/ desconocido.

EL peso del tesoro que la naturaleza le confz'aga era demasiado para su

solo espiritu adn 1)2/412/4% porque ayaef[a rigueza parecia 1)1/(11204}“ en

él una responsabilidad y un deber, ¥ le asalld el deseo de aliviarla con

la comunicacidn de los ofros. las [aeyo un pudor extraiio le refuuvo,

sellando sus labros, como si el precio de aguel don fuera la melancolia
, P 7

v azslamiento que fo acompdﬁagan, condendndole a gozary a suﬁ*z’r en

stlencio la amarga y divina emgrz'ayaez, incomunicable e z'nefag/e,

7(16 GAOydgd SUPQCAOy nagfaga sus O/bS O/e[a’yrzknas.

Delleza oculta
Lours Cernuda

- il :El" r,pd-"'.

TR et e

Fotografia: Amanecer en el desierto Autor: Angel Sahun
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Publicidad

Publicidad

Forne

I erectiiie

PANADERIA GAIRIN CASASNOVAS, S.L.

Teléfono 974 552 146 - Fax 974 553 209
Edificio Ribagorza, Local 10 - 22440 BENASQUE (Huesca)

Casa Lacreu

Hostal

Restauvane
Bav

Pza. Mayor, §n. - 22468 SAHUN - (Huesca)
Tel. y Fax 974 551 335 - Tel. 974 551 233

Comercial
N bUE'sS

C/. Boltaia (zona Industrial)
22300 BARBASTRO (Huesca)

Frutas

ARNAL

Plaza, s/n. - Teléfono 974 540 991
BESIANS

Hotel**

= ERISTE
Hostal TRES PICOS* els. 974 551 514

Tel. 974 551 305 974 551 632

22469 ERISTE (Huesca) - Valle de Benasque

Bar - Restaurante

Edificio ASTER
Tel. 974 552 045
CERLER (Huesca)

Elno Dro, Pen., S L.

Productos de Limpieza - Drogueria y Perfumeria

M wareve

Cadena Nacional de Distribucién

Calle Boltaia, Naves Industriales
Tel. 974 311 988 - Fax 974 313 772
22300BARBASTRO

2y Pompas Finebres de Fonz
Funeraria Cinca Medio

ASESORAMIENTO Y SERVICIOS FUNERARIOS

Traslados desde el Hospital Comarcal de Barbastro y Huesca.
Residencias de la Tercera Edad - Servicios particulares y
concertados con las Compaiias Aseguradoras

Julién Garcia Rodriguez. Mévil 629 434 749

FONZ: C/. Lanuza, 1 - Teléfono 974 412 401
GRAUS: Avda. Valle de Arén, 7 (bajos). Teléfono 974 546 282

jHazte socio de Guayente!

*Si atin no eres socio de Guayente o si tienes un amigo a quien le gustaria ser socio y recibir la

Revista Guayente: puedes hacerte ahora = cuota anual minima de 30 €

Q30 € Q otra cantidad:
TOTAL => €

Nombre y apellidos

Direccion C.P.

Localidad N.° de teléfono

* Rellena y envia este cupén (o una fotocopia) a la ASOCIACION GUAYENTE
Santuario de Guayente, 22468 SAHUN (Huesca). ® Fax: 974 552 148  E-mail: cultura.lola@guayente.info

* Las cuotas de socio y donativos a la Asociacién Guayente - declarada de utilidad ptblica - desgravan un 20% en
la declaracién de la renta (IRPF).

CONSTRUCCIONESLOSTE, S.L.

Graus (Huesca)

URBANIZACION ROCA SOL

Venta de apartamentos
de 2y 3 habitaciones.
EL RUN (Valle de Benasque)

Informacion y venta:

974 540 934
654 397 726
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@ Camping 2°C. Paz, Silencio y Aire Puro

Ctra. Barbastro a Francia, km. 100

Construcciones BENASQUE (Huesca)

VALLE MUR, S.L.

C/. Ral, 22 - Tels.: 974 553 047 - 974 553 424
CASTEJON DE SOS

Teléfono 974 551 141
Supermercado. Bar. Restaurante.
Conexion eléctrica para caravanas
Abierto todo el ario
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UE LA MAGIA DELAS ENCANTARIAS
MOS ALLUMBRE 1STAS FIESTAS




